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MƏDƏNİYYƏT
Yeni nəşrlərTuran elləri

 XX əsr ədəbiyyat 
tariximizə yeni baxış

Ədəbiyyatın tarixi də xalqın tarixi kimi yeni faktlarla zənJinlə-
şir, keçmişlə bağlı yeni maraqlı faktlar üzə çıxır. XX əsr Azərbay-
can ədəbiyyatı tarixinin müstəqillik şəraitində yenidən öyrənilmə-
si ± tarixi hadisələrin, Jörkəmli ədiblərin həyat və yaradıcılığının 
ədəbiyyatşünaslıq elminin müasir tələbləri, xalqın maraq və istəyi 
nəzərə alınmaqla yazılması bəlalı bir yüzilliyin ədəbi mənzərəsini 
daha dolğun əks etdirmək zərurətindən irəli Jəlir. 

Lakin bu istəyi reallaşdırmaq o qədər 
də asan deyil. Bunun üçün peşəkarlıq və 
milli təəssübkeşlik, həm də elmi-nəzəri 
dəyərləndirmənin yüksək səviyyədə olma-
sı çox vacibdir. AMEA Ədəbiyyat İnstitu-
tunun əməkdaşları, eləcə də ölkəmizin ali 
məktəblərində çalışan ədəbiyyatşünaslar 
bu sahədə davamlı fəaliyyət göstərirlər. 
Bu baxımdan filologiya elmləri doktoru, 
professor Bədirxan Əhmədlinin, təxminən, 
2 min səhifədən ibarət üçcildlik “XX əsr 
Azərbaycan ədəbiyyatı tarixi” (Bakı, Qa-
nun, 2024) dərsliyi ədəbi-mədəni aləmin 

önəmli hadisəsidir. 
Uzun illər ədəbiyyat tariximizin ay-

rı-ayrı mərhələlərini, dönəmlərini yorul-
maq bilmədən, sevgi ilə tədqiq edən bir 
alimin ali məktəbdə mühazirələr oxuması 
onu belə bir fundamental dərslik yaratmğa 
həvəsləndirib. Çoxəsrlik zəngin ədəbiyya-
tımızın müxtəlif dövrlərinin öyrənilməsi, 
sistemləşdirilməsi  olduqca çətin olsa da, 
professor Bədirxan Əhmədlinin ərsəyə gə-
tirdiyi irihəcmli nəşr günün tələbini cavab-
landırmaq baxımından uğurlu addımdır.

Ədəbiyyat tariximizin dərslik formatın-
da hazırlanıb təqdim olunması təkcə elmi 
yox, həm də pedaqoji əhəmiyyət kəsb edir. 
Alimin “XX əsr Azərbaycan ədəbiyyatı 
tarixi” dərsliyində 1 əsrlik milli ədəbiyya-
tımız ümumiləşdirmələr yolu ilə təhlil və 
təqdim olunur. Hər cildin mündəricatı hə-
min dövrün ədəbi mənzərəsi haqqında dol-
ğun təsəvvür yaradır. 

“Azərbaycan ədəbiyyatının milli hərə-
kat dövrü” adlı , fəsildə milli hərəkatın 
mənbə və qaynaqları, ictimai həyatın ədə-
bi prosesə təsiri məsələləri şərh olunur. 
Müəllif mətbuatda milli publisistikanın in-
kişafına zəmin yaratmasını, ayrı-ayrı ədəbi 
məramlı mətbuat orqanlarının və onların 
yaradıcı heyətinin fəaliyyəti icmal forma-
sında məlumat verir. 

Ayrı-ayrı bölmələrdə verilən oçerklər o 
zamanın ədəbiyyatı haqqında geniş təsəv-
vür yaradır. Qeyd edək ki, dövrün bir sıra 
müəllifləri haqqında əvvəlki dərsliklərdə 
məlumat verilməmişdi. Təqdirolunası ye-
niliklərdən biri də dərslikdə Cümhuriyyət 
dövrü ədəbiyyatı və Cənubi Azərbaycanda 
yaşayıb yaradan müəlliflərin həyat və yara-
dıcılığının ilk dəfə belə bir geniş auditori-
yalı nəşə daxil edilməsidir. 

Dərsliyin ,, cildində kommunist hego-
monluğu dövründə yaşayıb yaradan şair və 
yazıçıların həyat və  yaradıcılığından bəhs 
olunur. İctimai-siyasi hadisələrin ədəbiyya-
ta təsiri məsələsi faktlara istinadla əhatəli 
şərh olunur. Ayrı-ayrı icmallar vasitəsilə 
həmin dövrün ədəbi prosesi haqqında ay-
dın təsəvvür formalaşdırılır. 1920–1960-
cı illərdə yaranan əsərlərin günün reallığı 
prizmasından təhlili, ictimai həyatın ədəbi 
prosesə təsiri dəyərləndirilir. Poeziya, nəsr 
haqqında icmallar o dövrün ədəbi prosesi-
nin mahiyyətini anlamağa imkan verir. 

gtən əsrin 60–70-ci illərini əhatə edən 
“Ədəbiyyatın yeniləşmə mərhələsi” adlı 
, fəsildə ədəbiyyatın yeni istiqamətdə in-
kişafını şərtləndirən ictimai-siyasi amillər 
araşdırılır. İcmallarda müəlliflər və onların 
əsərləri haqqında məlumat verilir, ədəbiy-
yatın ümumi inkişaf istiqaməti müəyyən-
ləşdirilir. Bədirxan Əhmədli, doğru olaraq, 
1980-ci illəri və 1990-cı illərin ortalarını 
Azərbaycan ədəbiyyatında milli özünüdərk 
mərhələsi adlandırır.

,,, fəsil Azərbaycan ədəbiyyatının 
müstəqillik mərhələsinə həsr olunub. Bura-
da  ədəbi proses haqqında dolğun təsəvvür 
yaratmaq üçün icmallara daha çox üstünlük 
verilir, fərqli janrlarda yaranan ən önəmli 
əsərlər xatırlanır. 

Göründüyü kimi, ,,, cilddə 60-cı il-
lərdən ,, minilliyin tamamına qədər və 
müstəqillik illərində ədəbi prosesdə gedən 
yeniləşmə izlənilir. Ədəbi hadisələr və ya-
radıcı şəxsiyyətlər haqqında mülahizələr 
yeni düşüncə tərzi prizmasından tədqiqa-
ta cəlb olunur və dəyərləndirilir. Müəllif 
ümumiləşdirmələr vasitəsi ilə həmin döv-
rün elmi-ədəbi mənzərəsini canlandırır.

Ümumiyyətlə, Bədirxan Əhmədlinin 
üçcildlik “XX əsr Azərbaycan ədəbiyyatı 
tarixi” dərsliyi həcmi, informasiya tutumu, 
və praktik əhəmiyyəti  baxımından dəyər-
li ədəbi-elmi və pedaqoji təyinatlı nəşrdir. 
Ədəbiyyatşünas müəlliflər heyətinin illər 
boyu görə biləcəyi işi təkbaşına gerçək-
ləşdirməklə ölkəmizdə ali filoloji təhsilə 
önəmli töhfə verib.

RaI৻T YU6İFOĞLU�
I৻ORORJ৻\a HOPOΩU৻ GRNWRUX� SURIHVVRU�

ƏPΩNGaU PΩGΩn৻\\ΩW ৻úo৻V৻

Media əməkdaşlığı Türk birliyinə  
mənəvi dəstək qazandırır

İzmirdə çalışan həmkarlarımızla ± jurnalistlərlə Jörüşlər onların həyat 
və yaradıcılığı ilə tanış olmaq, Azərbaycan haqqında fikirlərini öyrənmək 
baxımından maraqlı keçdi. İzmirin məşhur xəstəxanalarında rəhbər və-
zifələrdə çalışan köhnə həkim dostum =əki +ozərin dəvəti ilə onun köşəya-
zarı olduğu “*özləm” və “Yeni Jün” qəzetlərini ziyarət Türkiyə mətbuatı 
haqqında təəssüratımı yeniləşdirdi.

İzmirdə 10-dan çox qəzet nəşr edilir. Bu-
rada 100-dən çox yaşı olan “Yeni əsr” də, hə-
yata yeni qədəm qoyan qəzetlər də var. “Yeni 
Gün” qəzeti isə “gənc” olmasa da, “yaşlı” da 
sayılmır.

Müsahibim olan qəzetin təsiscisi Məsud 
Şimşək bu barədə dedi:

± İ]P৻U PΩUNΩ]O৻ ROPaTOa� EJH\ E|OJΩ-
V৻nGΩ IΩaO৻\\ΩW J|VWΩUΩn ³YHn৻ Gün´ TΩ]HW৻ 
�����F৻ ৻OGΩn oÕ[ÕU. İ]P৻U৻n PΩúhXU MXU-
naO৻VWOΩU৻nGΩn HΩPG৻ 7üUNPΩn EX nΩúU৻n 
TXUXFXOaUÕnGanGÕU. O� İ]P৻U PΩWEXaWÕnÕn 
|nΩPO৻ MXUnaO৻VWOΩU৻nGΩn E৻U৻ ROPaTOa hΩP 
SHúΩNaUOÕ÷Õ� hΩP GΩ W|hIΩOΩU৻ ৻OΩ E|OJΩn৻n 
WanÕnPÕú V৻PaOaUÕnGan ৻G৻. U]Xn ৻OOΩU PΩW-
EXaW VahΩV৻nGΩ PühüP YΩ]৻IΩOΩUGΩ oaOÕú-
PÕúGÕ� E৻U oR[ \HUO৻ TΩ]HW YΩ PHG৻a RUTanOa-
UÕnGaNÕ PΩhVXOGaU IΩaO৻\\ΩW৻ ৻OΩ WanÕnPÕúGÕ.

“Yeni Gün” isə yalnız xəbərlər yay-
maqla kifayətlənmir, cəmiyyətdə baş verən  
hadisələri analiz edərək ictimai rəyi forma-
laşdırır. Qəzet həmişə jurnalistikanın etik 
dəyərlərinə sadiq qalıb, düzgün və tərəfsiz 
xəbər anlayışının tərəfdarı olub. Bu gündəlik 
nəşr İzmir, Manisa, Aydın, Balıkesir, Muğla, 
Dənizli və Uşak vilayətlərinin oxucularına 
çatdırılır, bölgənin populyar qəzeti kimi ta-
nınır. Bu yolda çətinliyimiz də az olmayıb.

± İnG৻N৻ IΩaO৻\\ΩW৻n৻] V৻]৻ TanH HG৻UP৻" 
Dün\anÕn hΩU \HU৻nGΩ [ΩEΩU \a\PaT YΩ TΩ-
]HW nΩúU HWPΩN oR[ oΩW৻nOΩú৻E...

– Onlayn və sosial medianın belə sürətlə 
inkişaf etdiyi bir dövrdə oxucuya təzə xəbər 
vermək, onu razı salmaq çətindir. Amma 
fəaliyyətimiz göstərdi ki, risklərimiz hədər 
getməyib. Problemlər və çətinliklər olsa da, 
qəzetçilik çəmiyyətə bu gün də gərəklidir. 
İnsanların dürüst, yalandan uzaq xəbərlərə 
ehtiyacı var. Həyat da təsdiqləyir ki, belə bir 
ehtiyac heç vaxt bitən deyil.  

Bunları rəhbər tutaraq, Egey bölgəsində, 
ölkədə və dünyada cərəyan edən siyasi  və 
iqtisadi mövzulu məlumatları, mədəniyyət 
və idman xəbərlərini gecikdirmədən və ol-
duğu kimi təqdim edirik. Köşə yazılarını və 
aktual mövzulu müsahibələri oxucular ma-
raqla qarşılayırlar.

± YΩT৻n N৻� FΩP৻\\ΩW৻n YΩ PΩWEXaWÕn  oΩ-
W৻nO৻NOΩU৻n৻ V৻] GΩ \aúaPaOÕ ROXUVXnX]... 

– Şübhəsiz,  cəmiyyətin bir hissəsi olaraq 
gündəlik həyatımızda baş verən hadisələrin 
təsirini həm şəxsən, həm də işimizdə hiss 
edirik. Bunlardan qorunsaq da, onlardan 
kənarda qalmaq da mümkün olmur. İzmirin 
sosial-siyasi həyatı, yerli mətbuatın gündə-
lik işləri və qarşılaşdığı çətinliklər bizdən 
də kənar deyil. İnfilyasiya və artan xərclər, 
xüsusən də kağızın qiymətlərinin yüksəlmə-
si mətbuatın fəaliyyətinə mənfi təsir göstərir. 

Qəzetlərin çap xərcinin davamlı artımı re-
daksiyaya əlavə çətinliklər gətirir. 

Qəzet kağızı təminatında yaranan prob-
lemləri müxtəlif dövlət və özəl qurumların 
dəstəyi ilə həll etməyə çalışırıq. Lakin və-
ziyyəti  yaxşılaşdırmaq asan olmur. Mətbuat 
Elan Qurumu kimi təşkilatlar bu problemləri 
azaltmaq üçün xeyli iş görür. Lakin bir çox 
çətinliklər hələ də qalır. Deyəsən, bu çətin-
liklər hələ uzun sürəcək. 

± 0ΩWEXaW YΩ FΩP৻\\ΩW PünaV৻EΩWOΩU৻� 
GHPRNUaW৻\a YΩ V|] a]aGOÕ÷Õ anOa\ÕúOaUÕ V৻]-
GΩ nHFΩ TΩUaUOaúÕE" 

– Əslində, bu məsələ dünyanın hər ye-
rində geniş müzakirə edilən mövzudur. Mət-
buat azadlığı sahəsində fəaliyyətimizi məh-
dudlaşdıran hansısa tələb və qadağa yoxdur. 
Amma mətbuat işçilərinin öz fəaliyyətlərin-
də hüququn ümumi qaydalarına riayət etmək 
öhdəliyi var. glkəmizdə fəaliyyət göstərən 
Mətbuat Şurasının bəyan etdiyi əsas prinsip-
lər də mövcuddur. 

Qəzet olaraq bizim də qəbul etdiyimiz 
peşə-davranış qaydaları var. Yazılarda heç 
kim irqinə, cinsinə, yaşına, sağlamlığına, 
fiziki qüsurlarına, sosial səviyyəsinə və dini 
inanclarına görə pislənməməli, aşağılanma-
malıdır. Düşüncə, vicdan və ifadə azadlığını 
məhdudlaşdıran, ümumi əxlaq anlayışını, 
dini hissləri, ailə institutunun  dayaqlarını 
pozan yazılar dərc edilməməlidir. Jurnalis-
tika əxlaqa zidd olan məqsəd və maraqlara 
xidmət etməməli, böhtan xarakterli ifadələrə 
yer verilməməlidir. Bu siyahını bir xeyli 
uzatmaq da olar və bunlar bizim öhdəlikləri-
miz olmaqla təməl prinsiplərimizdir.

± %X Jün FΩP৻\\ΩWGΩ� HOΩFΩ GΩ Gün\aGa 
Eaú YHUΩnOΩU৻ R[XFXOaUa nHFΩ oaWGÕUÕUVÕnÕ]"

– Təbii ki, istər yerli, istərsə də ölkə miq-
yaslı mətbuatın bu barədə mövqe və təcrü-
bəsi fərqli ola bilər. Biz yerli mətbuat sıra-
sındayıq, amma yayım məkanımız olduqca 
genişdir. Bölgə isə əhalinin çox sıx yaşadığı 
bir ərazidir. Digər tərəfdən, oxucular çox sa-
vadlı və tələbkardırlar. Ona görə işimizə daha 
məsuliyyətlə yanaşır, oxucuların geniş ma-
raqlarına uyğun olaraq dünyada baş verən-
lər haqqında da operativ və qərəzsiz xəbər 
yaymağı olduqca vacib hesab edirik. Lakin 
bunun üçün xaricdə müxbir məntəqələrimiz 
yoxdur. Lakin dünya o qədər kiçilib ki, uzaq 
bir yerdə baş verən hadisələri anında öyrən-
mək mümkündür. 

Daha dürüst və çanlı məlumatların alın-
ması üçün yollar da axtarırıq. Dezinforma-
siyaların qarşısını almaq üçün bu vacib-
dir. Türk dövlətləri ilə əlaqələr yaratmağa 
çalışırıq. Məsələn, Azərbaycanla birbaşa 
əlaqələrimizin olmamasına təəssüf edirəm 

və fikirləşirəm ki, bu barədə əməli işlər gör-
məliyik. Heç olmasa qəzetlərarası mübadilə 
yaratmaq, sizin əməkdaşların yazılarını biz-
də, bizimkiləri sizin qəzetlərdə dərc etmək 
lazımdır. 

± 7üUN Gün\aVÕnÕn� HOΩFΩ GΩ A]ΩUEa\-
FanÕn PHG৻a úΩEΩNΩV৻n৻n ΩOaTΩnG৻U৻OP৻ú� 
ΩOE৻U IΩaO৻\\ΩW৻ JünüPü]GΩ oR[ aNWXaOOaúÕE. 
hPXPWüUN E৻UO৻\৻n৻n P|hNΩPOΩnPΩV৻nΩ EX 
VahΩn৻n W|hIΩV৻n৻ nHFΩ aUWÕUPaT ROaU"

– Türk xalqlarının birliyi, son illərdə qlo-
bal miqyasda geniş müzakirə mövzusu olub. 
Bu birliyin əsasını ortaq mədəniyyət, tarix və 
dil təşkil etsə də, müasir dövrün tələbatı daha 
geniş meydan açıb. Müstəqillik qazandıqdan 
sonra türk dövlətləri birliyi qarşılıqlı əmək-
daşlığı gücləndirmək üçün zəruri, faydalı 
addımlar atmışdır. İqtisadi, siyasi və hərbi 
sahələrdəki birgə fəaliyyətlər əməkdaşlığın 
möhkəmlənməsinə və güclənməsinə xidmət 
edir. 

Bu sırada Azərbaycanın xüsusi yeri 
və xidməti aydın görünür. Azərbaycan və 
Türkiyə arasında yaranmış, tarixən dostluq 
və həmrəylik üzərində qurulmuş əlaqələr 
ümumtürk birliyi üçün örnək və təməldir. 
Türkiyə Azərbaycanın müstəqilliyini tanıyan 
ilk ölkə olaraq, həm beynəlxalq müstəvidə, 
həm də siyasi sahədə onun mövqeyini, ərazi 
bütövlüyünü daim dəstəkləmişdir. 

Bu sıx əməkdaşlıq iki ölkə arasında stra-
teji tərəfdaşlıq səviyyəsinə yüksəlmiş, Türk 
dünyasının birliyini və gücünü artırmağa da 
şərait yaratmışdır. Azərbaycanın müstəqil iq-
tisadi siyasəti iki ölkə arasında qarşılıqlı fay-
dalı enerji layihələrinin həyata keçirilməsinə 
layiqli töhfələr verir. Gələcəkdə bu əməkdaş-
lığın daha da  genişlənməsi və dərinləşməsi 
gözlənilir.

Azərbaycan və Türkiyə arasındakı bir-
liyin əhəmiyyəti yalnız iki ölkənin xalqları 
üçün deyil, həm də bölgə və dünya üçün bö-
yük önəm daşıyır. Bizim siyasətimiz əmək-
daşlığa və qarşılıqlı işbirliyinə əsaslanır. 
Azərbaycanın tarixi Zəfərindən sonra yeni 
dövrün başlanması bu münasibətləri daha 
da dərinləşdirərək genişləndirdi. Şuşa Bə-
yannaməsi Azərbaycan–Türkiyə əlaqələrini 
müttəfiqlik səviyyəsinə yüksəltməklə Azər-
baycanı Qafqaz regionunda sülh və inkişafın 
təminatçısına çevirdi. Azərbaycan Prezidenti 
İlham Əliyev və Türkiyə Prezidenti Rəcəb 
Tayyib Ərdoğanın imzaladıqları bu sənədlə 
strateji əməkdaşlıq yeni mərhələyə qədəm 
qoydu.

± 4Ω]HW৻n৻] EX P|Y]XnX nHFΩ ৻úÕTOanGÕ-
UÕU� Gaha nΩOΩU HWPΩN ROaU"

– Türkiyə ilə Azərbaycan arasındakı 
əlaqələr qəzetimizin daimi mövzularından-
dır. Müxtəlif səpkil bu yazıları oxucular da 
böyük maraqla qarşılayır. Bizi Azərbaycan-
da oxuyanlar  olmasa da, bölgədə yaşayıb 
çalışan. təhsil alan çoxsaylı azərbaycanlılar 
fəal oxucularımızdır. 

Dəyişən dünya nizamı şəraitində daha da 
güclənməli və genişlənməlidir. Bu kontekst- 
də media sahəsindəki əməkdaşlıq xüsusi 
əhəmiyyət kəsb edir. Bizim birgə media mü-
hitimizdə daha çox əməkdaşlıq və həmrəylik 
təmin edilməli, qarşılıqlı maraqlara uyğun 
yeni addımlar atılmalıdır. 

Azərbaycan və Türkiyə arasında media 
sahəsindəki strateji əməkdaşlıq haqqında 
imzalanan Anlaşma Memorandumu, ümumi 
maraqlarımıza əsaslanaraq peşəkar münasi-
bətlərin inkişafına imkan yaradır. Bu əmək-
daşlıq həm də informasiya təhlükəsizliyimi-
zin təmin olunmasına, daha sıx əlaqələrin 
qurulmasına xidmət edir. “Xalq qəzeti” ilə 
bu yolda başladığımız əməkdaşlıq davam 
edəcək. 

Qəzetimizin səhifələri hər zaman azər-
baycanlı həmkarlarımıza açıqdır və biz hər 
birimizin verəcəyi töhfənin Türk birliyinin 
güclənməsinə xidmət edəcəyini düşünürük. 

± Müsahibə üçün çox sağ olun.
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Süni intellekt və jurnalistikanın Jələcəyi
Koreya 5espublikasının paytaxtı Seulda keçirilən Dünya Jurnalistləri 

Konfransı başa çatıb. %eynəlxalq məclisdə ölkəmizi Azərbaycan Dövlət İn-
formasiya AJentliyinin əməkdaşı Aydan +əsənli təmsil edib.

Konfransın rəsmi açılış mərasimin-
də Koreya Jurnalistləri Assosiasiyasının 
(KJA) prezidenti Park Jong-Hyun bildirib 
ki, Koreya Jurnalistləri Assosiasiyası peşə-
karlar arasında məzmunlu dialoq qurulma-
sının tərəfdarıdır. Koreya Milli Assamble-
yasının deputatı Vu Von Şik isə qeyd edib 
ki, 52 ölkədən 63 jurnalistin iştirak etdiyi 
toplantıda onlar bir araya gələrək qlobal ça-
ğırışlarla əlaqəli məsələləri müzakirə edə-
cəklər.

Daha sonra konfrans çərçivəsində “Süni 
intellekt erasında jurnalistikanın gələcəyi: 
müəllif hüquqları və etik çağırışlar” möv-
zusunda panel sessiyası keçirilib. Konfran-
sın moderatoru “Korea Herald” qəzetinin 
baş redaktoru Li Jon Hi çıxışında süni in-

tellektin (Aİ) müsbət cəhətlərindən bəhs 
edərək bildirib ki, Aİ vasitəsilə xəbərlər çox 
tez zamanda hazırlanır və daha geniş küt-
lələrə çatdırılır: “Lakin Aİ-dən istifadə za-
manı biz müəllif hüquqlarına laqeyd yanaşa 
bilmərik. Alqoritm qeyri-etik fəaliyyətlərlə 
mübarizə apara bilməz”. O bildirib ki, süni 
intellekt dünyada jurnalistikanı yenidən də-
yişir.

“China daily”nin jurnalisti Yin Cao 
bildirib ki, CHAT GPT və Deep Fake artıq 
bütün sahələrə daxil olub. Cao qeyd edib 
ki, süni intellekt Çində hətta cinayətkarla-
rın tapılmasında güclü rol oynayır. Bununla 
yanaşı, süni intellekt yanlış informasiyanın 
da yayılmasında əsas rol oynayır, bir çox 
hallarda informasiyanı manipulyasiya edir. 

�Busan daily neZs”un nümayəndəsi Hvanq 
Seok Ha çıxışında jurnalistləri süni intel-
lektdən məsuliyyətlə istifadəyə çağırıb. 
Hətta ondan istifadəni şəffaflıqla açıqlama-
ğı bildirib: “Aİ güclü instrumentdir. Lakin 
jurnalist ləyaqətini qorumaq hər şeydən 
üstündür”.

Polşanın “Biznes insayder” jurnalının 
nümayəndəsi Nataliya Şevçak bildirib ki, 
Aİ heç bir zaman insanların normal hə-
yatda qarşılaşdığı problemləri bilməyəcək, 
bu məsələlərə toxuna bilməyəcək, tədbir-
lərə gedib insanlara çətin suallar verə bil-
məyəcək. Lakin tərcümə, data analizi kimi 
məsələlərdə jurnalistlərin işini yüngülləş-
dirə biləcək. Ənənəvi media yeni dünyada 
kompas rolunu oynayacaq.

ABŞ-ın Araşdırmaçı Jurnalistlər və 
Redaktorlar təşkilatının nümayəndəsi Dia-
na Fuentes qeyd edib ki, yalnız yeni döv-
rə adaptasiya ola bilməyən jurnalistlərin 

işlərini itirmə təhlükəsi ola bilər. “Keçmiş 
onilliklərdə jurnalistikaya kompüterlər 
gələrkən də insanlar qorxu içində idi. La-
kin indi hər kəs ondan rahatlıqla istifadə 
edir. İnsanlar yenidən qorxur, lakin Aİ yeni 

deyil. Termin ilk dəfə ötən əsrin 50-ci illə-
rində alim Con Makkarti tərəfindən istifadə 
olunub”.
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